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TANULMANYKOTET A ZSIDO IDENTITASROL ES ANNAK KONSTRUKCIOIROL %8

A Kép-keret tanulmdnykotet Az eltiint hidny
nyomdban folytatdsa, amely az emlékezet kiilon-
b6z8 megjelenési miifajait, lehetdségeit és korldta-
it mutatta be, olyan kérdésfeltevésekkel, amelyek
az emlékezés kiilonbozd alakviltozdsait prébaltdk
nyomon kovetni az eltér8 mivészeti 4gak, mint a
képzémlivészet, az irodalom és a film teriiletén. E
kotet négy f8 témde, a filmet, a képzémivészetet,
a narrativdt és az emlékezetpolitikit mutatta be a
mér emlitett kulcsfogalom mentén. A jelen gyfijte-
mény az identitds fogalmdt jdrja koriil. Szerkesztdi
Gantner B. Eszter torténész és Schweitzer Gdbor
jogdsz, jogtorténész az ELTE Germanisztikai In-
tézet Kozép-eurépai Németnyelvii Zsidé Kultira
Kutatécsoport térsalapit6i, tovabbd Varga Péter az
ELTE Germanisztikai Intézet docense. Mindhdr-
man a zsidé kultdredreénet kutatéi és ismerdi, ami
megalapozza a kdtet szakmai igényességét. A konyv
kiad4sdhoz a Rothschild Alapitvdny és az ELTE
K6zép-eurépai Németnyelvii Zsidé Kulttira Kuta-
tokozpontja nydjtott mind anyagi, mind szakmai
tdmogatdst, amely érthetd médon a kdnyv téméjdt
is meghatdrozza, ami a zsid6sdg kiilonboz8 térben
és id8ben fiiggetlen aspektusaihoz kéthetd. Ha-
sonlban el8djéhez, ez a kiadds is tobb f8 téma koré
szervez8dik, hdrom tematikus blokkot kiilonit el,
az irodalomtudomdnyt, az antropoldgidr—pszicholdgi-
dt és a kultirtorténeter—torténettudomanyt.

A kétet kimondott célja, hogy az eddig még
nem létrehozott, és mind elméletben, mind a gya-
korlatban aldtdmasztott vagy aldtdmaszhaté ,egysé-
ges identitdselmélet” (10. old.) megsziiletését el8se-
gitse. Az identitds az emlékezéshez hasonléan olyan
téma, amely mindenkit érint, mégis redkiviil nehe-
zen koriilhatdrolhatd, képlékeny, dinamikus foga-
lomrél van szé. Az 6nazonositds leginkdbb egy fo-
lyékony éllapothoz hasonlithatd, amely kiilonbsz8
kériilmények kdzdte mds halmazéllapotot vesz fel,
id8rél id6re véltozik. Az El8sz6bdl kideriil, hogy a
fogalomrdl az elsd csoportban a narrativa kontex-
tusaként, a mdsodikban az individuum identitésa-
ként, a harmadikban pedig egy, a mikroszintt8l a
nemzeti torténelemig terjedd tdrténeti betekintés-
ként tdjékozéddhatunk a kortdrs kutatdsokbdl.
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A kétet szerkezetét tekintve tehdt hdrom nagy
blokkjdbdl az elsé az irodalomtudomdny. Ezen
beliil az els§ cikk Barith Agotdé, aki az ELTE Iro-
dalomtudomdnyi Doktori Iskoldjénak hallgatdja,
kutatdsi teriilete az 6néletrajz, mint fikcié a Holo-
kausztban. Jelen munkdja diplomamunkdjihoz ha-
sonléan Binjamin Wilkomirski Bruchstiicke cimi
regényének elemzésée tartalmazza. A regényen ke-
resztiil foglalkozik a posztmodern dnéletrajz és ezzel
kapcsolatosan a posztmodern identitds kérdésével
is, 4llitdsa szerint a szubjektiv identitds nemcsak
onmagdban érdekes téma, hanem mint mavészeti
termék, amelyet a mtalkotdsként értelmezhetd kul-
tura képes djratervezni.

Hetényi Zsuzsa irodalomtorténész, miforditd,
szakeeriilete a 20. szdzadi orosz préza. Jelen tanul-
mdnydban, amely Az orosz — zsidd proza tirténete és
a kettds identitds példdja: Lev Lunz Sziiléhaza cimi
elbeszélése cimet viseli, egy diverz képet mutat be
az orosz—zsidé irodalomrél, mint irodalomtérténeti
jelenségrél a 19. és a 20. szdzadban. Kutatdsa azon-
ban nem egyszerlien irodalomtorténeti aspektusbdl
vizsgdlja az orosz—zsid6 irodalmat, hanem egy ,,mu-
vel6déstorténeti, torténelmi, néprajzi, judaisztikai,
valldstdrténeti és nyelvi kutatdsokhoz egyardnt el-
engedhetetlen” (61. old.) munka, amely az orosz
irodalom olyan alakjait is megeleveniti az olvasé
eldte, akikkel nagy valdszniiséggel még soha nem
talilkozott. Rendkiviil szélesldtékoriien kommu-
nikdl az egyéb szakteriiletekr8l szérmazé szakiro-
dalommal, és kitekint a 90-es években kialakulé 4j
zsid6 vonatkozdst orosz irodalomra is.

Varga Péter a kotet egyik szerkesztdjeként és az
ELTE Germanisztikai Intézetének docenseként a
zsid¢ felviligosoddssal Kelet-Eurdpdban és a német-
nyelvli zsid6 kultdrtdreénettel foglalkozik Kozép-
Eurépédban. Jelen munkdjiban a hdbort utdni né-
met—zsidé koleészetrdl értekezik. ,,Azt a folyamatot
szeretném rekonstrudlni, amely a holokauszt nem
csak individudlisan egzisztencidlis, hanem az egész
emberiséget érintd megrenditd élménye utdni j
zsid6 identitds alapjait képezi” — {rja dsszefoglalds-
képpen kutatdsa céljarol (66. old.). Hivatkozdsi lis-
tdjén tobbek kozott Halbwachs, Nora, Assmann és
Adorno is szerepel, azzal a nem titkolt céllal, hogy
a hdbord utdni 4j zsid6 identitds megteremt8dését
osszefoglalja és felvazolja e szerz8k hasonld torek-
véseinek segitéségével. Idézi Adorno hires kijelen-
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tését, miszerint Auschwitz utdn verset irni barbdr
dolog, és a gondolatmenetet ugy folytatja, hogy a
veszteség és a tilélés kovetkezeében létrejott hallga-
tés vélik a ,kozlés Gj kifejezbeszkdzévé” (69. old.). A
német nyelv haszndlatdnak lehetetlenségétdl jut el a
bachmanni gondolathoz, miszerint a hallgatds Gtjén
teremthetd G nyelv vezet ki abbdl a nyelvi vélsdg-
bél, amit az emlékezés tiltdsa okozott. Az Gj nyelv
vezet el az 4j identitds alapjainak megteremtéséhez
a zsidé—német irodalomban. Varga Péter tiz olda-
las cikke kevésbé elemzi a német—zsidé koltészetet
a konkrétsdg szintjén, de ennél sokkal tobbet tesz,
egy olyan elméleti, filoz6fiai hdtteret vegyit a konk-
rét példakkal, amelynek minden sora aldhtizandé
azok szdmdra, akik ebben a témdban kutatnak.

Az antropoldgia-pszicholdgia szekcidban a mds-
sdg két teljesen mds oldalrdl valé megkozelitését
olvashatjuk. Els8ként a kulturdlis antropolégus,
politolégus A.Gergely Andrds tanulmdnya keriilt
kozlésre, amelyben a szerzd az identitdskonst-
rukcidk mindennapi gyakorlatdrdl ir a kisebbsé-
gi onkép kapcsdn. A rendkiviil részletes elméleti
fejtegetés egy igen konkrée kidllitdsra élezddik ki,
amely 2008/2009-ben a Néprajzi Muizeumban
A Midsik cimen keriilt bemutatdsra. Ez a Musée
d’ethnographie de Genéve és az Artemisszié Ala-
pitviny egyiittmikodésében valdsult meg, a kultd-
rak kozotti parbeszéd eurdpai éve (2008) kapesdn.
Amennyiben elfogadjuk azt a kijelentést, hogy a
kulturdlis antropoldgia az idegen kultdrdk megis-
merését tizte ki célul, akkor a szerzd jogosan kérdez
14, hogy ,értelmez8 és kapcsolatot keres§ szere-
piink” (89. old.) valéban elésegiti-e a kultirdk ko-
zotti megértés lehetdségér?! A vdlasz lehetdségeiben
benne rejlik, hogy a mdssdg megismerése és elfo-
gaddsa egyben dnmagunk megismerése is, akdr a
kidllitds egy-egy képével szemben dllunk, akdr az el-
méleti szévegeket elemezziik, a végeredmény, hogy
a mdssdg kérdése egy visszahaté mechanizmus, elsé-
ként 6nmagunk létére és annak formdjdra kérdez rd.
Amennyiben dnmagunk és a masik kézotti kiilonb-
ségtételezés megtoreénik, még akkor sem mentesii-
link a megitélést8l, aminek ,a jelenségek foldrajzi
elhelyezkedése, kozelsége és tévolsdga éppugy oka és
tere lehet..., mint az id8beli tdvolsdga” (96. old.).

A kiilsnbségtétel tovabbi boncolgatdsa elkalauzol
minket a blokk miésik szerz8jének tanulmdnydhoz,
amely a nemek kozotti eltéréseket taglalja. Borgos
Anna pszicholégus és nétoreénész a biszexualitds
helyét keresi a szexudlis kisebbségek keretei kozotr.
Az el8sorban konkrét eseteket vizsgdlé és bemutatd
cikkben a biszexualitdst egy identitdspolitikai kor-

nyezetbe dgyazva kutatja, konklziéjdban a probléma
megolddsdt dgy ldtja, miszerint ,ha a diszkrimindcié
megsziinik probléma lenni, akkor taldn a deklardlt
(szexudlis) identitdsok és biztonsdgos szubkultirdk
irdnd igény is csdkken” (113-114. old.).

A harmadik, kulnirtoriéner—torténettudomany
elnevezésti blokk joval nagyobb egységet foglal ma-
gdban, mint ez el6z8 kett8. Ebben a részben hét ta-
nulmény kapott helyet, taldn azzal az igénnyel, hogy
a két tudomdnyrteriilet teljes spektrumdt kiakndzza.
Mivel ez a fejezet alkotja a kiadvadny legnagyobb ré-
szét, ezért itt sokkal nehezebb pdrhuzamot vonni az
egyes cikkeket és témdjukat érint8en, mégha az nem
is volt feltétlen célja a szerkeszt8knek, de az el8z6 két
elkiiloniil rész esetében ez koherens volt.

Frank Tibor térténész az 1919 és 1933 kozotti
Magyarorszdg és a német kultira viszonydt mu-
tatja be. Tanulmdnydban rendkiviil olvasmdnyos
moédon sorakoztatja fel a hdbord eltti értelmiségi
magyar, f8ként zsid6 szdrmazdsi réteget, akik Ber-
linbe, vagy Németorszdg egyéb teriileteire mentek
tanulni, munkdt véllalni. A személyes torténetek
kapcsdn olyan kiemelkedd magyar egyéniségekkel
taldlkozhatunk, mint Poldnyi Mihdly, Baldzs Béla,
Szildrd Led vagy Szent-Gyérgyi Albert. Mind né-
met nyelvteriileten folytattak kutatdsokat, majd
a nécizmus el8szelével e réteg szerencsésebb része
nem Magyarorszdgra, hanem Amerikdba menekiilt,
és aktiv részesei lettek az ottani tudomdnyos életnek
is. A tanulmdny emléket 4llit azon kiemelked§ tu-
désainknak, akik ezen id6szakban a torténelem ese-
ményeinek sodrdsdban messze keriiltek hazdjuktdl.

Kovetkezd szerz6nk Gantner B. Eszter torténész
és egyben az egyik szerkesztdje az els6 és a mdsodik
kotetnek is. Jelen tanulmdnya A radikdlis zsidd egy
politikatdrténeti betekintés a szdzadforduld zsidé
értelmiségének radikélis, baloldali mozgalmakhoz
val6 csatlakozdsdrol. Idézi tobbek kozote Poldnyi
Kérolyt, Hdy Ldszl6t és Jdszi Oszkdrt, rajtuk és kor-
tarsaikon keresztiil vdlaszokat keres arra a kérdés-
re, hogy mi 4llt a zsid6 értelmiség radikalizdléddsa
mogdtt. Munkdja ezen iddszak zsidé identitdsdnak
sokféleségérél és valaszitjairdl szol.

Konrdd Miklés toreénész a kardcsonyfa és a
kardcsony szerepérél ir a zsidé csalddok esetében a
dualizmus kordban. Frank Tiborhoz hasonléan a
széleskdrli kutatdémunkdnak koszonhetben olyan is-
mert személyek, mint Sigmund Freud, Walter Ben-
jamin, Theodor Herzl, André Kertész vagy Baldzs
Béla otthondba tekinthetiink be és tudhatjuk meg,
hogy zsid¢ identitdsuk mellett szerepet kapott-e a
karacsonyfa vagy a kardcsonyi ajéndékozds az éle-
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tiinkben. A szerz8 a ,zsid6 kardcsony”, a Hanukah
és a kardcsony dsszefliggéseire is felhivja a figyelmet
a korabeli sajt6 részletgazdag ismertetésével.

Martha Keil és Lisa Maria Tillian tdrténészek
1619-ben sziiletett magdnlevelezések 4ltal kisérlik
meg bemutatni a szdzad zsid6 férfi és néi szerepko-
rét. A Priga és Bécs kozott folyé magdnlevelezések
betekintést engednek a tradiciondlis zsidé kdzdssé-
gek élete mellett a magdnszféra mindennapjaiba, a
férfi és a nd elkiildniild identitds-szerepkorébe egy
valldsos kozosségben, a 17. szézadban.

Romsics Igndc torténész Az Osztrik—Magyar
Monarchia felbomldsa és a trianoni békeszerzédés
cimmel elkalauzol minket az 1867-69-es alkotmd-
nyos rendezést8l, vagyis a dualizmustdl az 1920-
as szerz8déskotésig. A korszak rendkiviil preciz és
részletgazdag ismertetése olyan adatokat és ok-oko-
zati tényezdket mutat be a témdval kapcsolatban,
amire minden olvasd nagy valdszintiséggel rédszorul.
Azonban nem értem, hogy miért pont itt kapott
helyet ez a tanulmdny a kdtetben. Szerepét értem,
hiszen az Osztrdk—-Magyar Monarchia esetében a
kisebbségi 1ét és identitds kérdései nagyon is rele-
vénsak, de amennyiben a szerkeszték a tanulmi-
nyokat idérendi sorrendbe helyezték volna, az olva-
s6 szdmdra is kdnnyebb lenne 8sszefiiggéseket l4tni
egy-egy korszak kapcsoléddsi pontjaindl.

Schwitzer Gdbor jogdsz és jogtdrténész, a ko-
tet harmadik szerkeszt8je, Babits Haldlfiai cim(
regényét elemzi. A kor lateiner kozéposztdlydnak
identitdsvélsdgdt helyezi a kozéppontba, akik a ki-
egyezés utdn fokozatosan vesztették el mind tdrsa-
dalmi, mind politikai szerepiiket és egy kititkeresd
szerepkorbe kényszeriiltek. ,,A lateiner kozéposztdly
a kialakulé zsidd polgdri kdzéposztdllyal 6sszefog-
va a modern miveltség megszerzésével és terjesz-
tésével képes nemcsak a tdrsadalmi zsdkutcdbdl
kih4trdlni, hanem elvesztett tdrsadalmi kiildetését
is pétolni” (264. old.). A regény kapcsdn a szerzd
érdekes pdrhuzamokat von Babits élete és szerepli
kozott, ahogyan sajdt élettapasztalatait vegyiti a fik-
tiv szerepl8k karakterjegyeivel, majd utols6 sordban
kegyetlen definiciéjdt adja a cimnek ,a haldlfiai is
élnek: noha alig érzik életiik pardzsdr a siirii hamu
alatt...” (268. old.).

Toronyi Zsuzsanna levéltdros és torténeti
muzeolégus a Magyar Zsid6 Muzeum torténetét
mutatja be nekiink az 1909-1932 kozotd idé-
szakbdl. Adatainak tilnyomé része olyan levéltdri
gyljtésbdl szdrmazik, ami tanulmdnydt egyedien
részletgazdaggd teszi, mindamellett, hogy a Magyar
Zsidé Levéltdr vezetjeként és a téma szakéreje-

ként nehéz lenne nila hozz4értébb szerzdt taldlni.
A téma méltd zérdsa a torténeti blokknak, ahogy a
szerz8 megfogalmazta a mizeummal kapcsolatban
»a kultira a modern ember valldspétléka lect” (280.
old.), tgy azt is mondhatjuk, hogy ez egyben gytij-
t8helye a torténelemnek is.

Osszefoglaléként kiemelem néhdny gondolato-
mat a kotet kapcsdn, amiket mér jeleztem a recen-
zi6 egyes részeiben, de Ugy gondolom érdemes még
egyszer 4ctekinteni Sket.

Az elsb egy hidnyérzet, mely szerint a kordbbi
(Az eltlint hidny) kdtethez képest kevesebb kérdés-
sel és problémafelvetéssel taldlkozhatunk, ami nehe-
zebben vonja be az olvasét, kevésbé Gsztonzi a téma
tovdbbgondoldsira. Az viszont el8nyds, hogy a tanul-
ményok hasonléan 8sszetett leirdsokat, elemzéseket
adnak az identitds kérdésével kapcsolatban, mint az
el6z6 az emlékezet, emlékezés témakorében.

Osszehasonlitva a két kdtetet, minkét esetben
felmeriilt bennem a tanulmdnyok sorrendiségének
megkérdéjelezhetdsége, de ugyanitt meg kell emli-
tenem, hogy e miifaj nem kéveteli meg a kronoldgi-
ai sorrendiséget, ezért egyéni dontés kérdése, hogy
szdmunkra mi tlnik logikailag kézenfekvének és
mi nem. Viszont az tény, a hdrom blokk ardnyai-
ban eltérd volt, mig az irodalomtudomény hérom,
az antropoldgia-pszicholdgia kett8, a kultirtorténer—
torténettudomdny rész héc munkdt tarcalmazott, ami
olvaséként nem tlint logikusnak. Féként nem tud-
tam helyben és id8ben hova kdtni Romsics Ignéc
munkdjdt, ami bdr nagyon alapos és érdekes, még-
sem illett a kornyezetébe.

A harmadik a nyelv kérdése. Kevésbé tartottam
szerencsésnek, hogy a nagyrészt magyar nyelvii ko-
tet hdrom német nyelvi munkdt tartalmaz, amire
nem hivjik fel véleményem szerint kell8képpen a
figyelmet, sem az el8széban, sem a tanulmdnyok
végén nem kapunk vdlaszt arra, hogy miért van ez
igy. Az interdiszciplindris kontextus lehetséges vé-
lasz lehet a tobbnyelviiség haszndlatdra, mégis azt
gondolom, hogy gyakorlati szempontbdl nézve ér-
demes a tartalomjegyzéken tdl is figyelmeztetni az
olvasét, hogy a kotet t8bb nyelven irédott, igy elke-
riilhetdek az esetleges meglepetések.

A kényv tanulmdnyait djra végiglapozva gy
gondolom, hogy a kotet szélesldtokortiségének
koszonhetden az olvasék az identitds fogalmdnak
kapcsdn a felsorolt tudomdnyteriiletekhez méltd
munkdkat tartanak a keziikben, s minden felvetett
probléma vagy kérdésesség ellenére a kézben tartott
mt rendkiviil fontos kétet a zsidé identitds irdnt
érdekléds, kutaté olvasék szamadra.
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